ANTI-TIP SAFETY HARDW ARE INSTALLATION INSTRUCTIONS

FIGURE 2
PARTS / PARTES / PARTI / LES PIECES / TEILE
4 brackets
411/4" screws
4 3/4" screws

2 bracket strap

TOOLS / HERRAMIENTAS / OUTILS / UTENSILI / WERKZEUG

power drill
3/32" diill bit

Note: This hardware is designed to help prevent

furniture from tipping over.

Determine desired location of furniture. Find .1

wall stud behind the furniture and position
one bracket verticaly on the stud
approximately 1" below the top of the
furniture. Mark and drill pilot hole in the
center of the stud with a 3/32" drill bit. Aftach
bracket to stud with the two 1 1/4" screws.

1. Determina

2.

. El segundo

. Le deuxiéme

(Figure 1)

The second bracket will be attached
horizontally to the top of furniture frame.
Temporarily move furniture away from wall
and place a bracket near top of frame.
Mark and drill holes for screws with a 3/32"
drill bit. Attach bracket fo furniture with the
two 3/4" screws. (Figure 2)

. Move furniture info its final position, take

care while lining up the wall bracket with
furniture bracket. Thread the strap through
brackets as shown in the illustrations. Tighten
strap until snug.

Note: Do not overtighten.

. Determine la ubicacion deseada de los

muebles. Encuentre el montante de la
pared detrds del mueble y coloque un
soporte verticamente en el montante
aproximadamente 1" por debagjo de la
parte superior del mueble. Marque y taladre
un orificio piloto en el centro del montante
con una broca de 3/32". Fije el soporte al
montante con los dos tornillos de 1 1/4"
(Figura 1)

soporte  se  sujetard
horizontalmente a la parte superior del
marco del mueble. Aleje temporalmente los
muebiles de la pared y cologue un soporte
cerca de la parte superior del marco.
Marque y faladre orificios para tornillos con
una broca de 3/32", Fije el soporte al mueble
con los dos tornillos de 3/4". (Figura 2)

. Mueva los muebles a su posicion final, tenga

cuidado al alinear el soporte de pared con
el soporte para muebles. Pase la correa por
los soportes, como se muestra en las
ilustraciones. Apriete la comea hasta que
quede gjustada.

Nota: No apriete demasiado.

. Déterminer I'emplacement souhaité des

meubles. Trouvez le montant du mur deriére
le meuble et placez un support
verticalement sur le montant & environ 1 po
sous le haut du meuble. Marquez et percez
un avant-frou au centre du montant avec
une méche de 3/32 po. Fixez le support au
montant avec les deux vis de 1 1/4", (Figure
1)

support  sera  fixé
horizontalement au sommet du cadre du
meuble. Eloignez temporairement les
meubles du mur et placez un support prés
du haut du cadre. Marquez et percez des
frous pour les vis avec une méche de 3/32".
Fixez le support au meuble avec les deux vis
de 3/4". (Figure 2)

. Déplacez le meuble dans sa position finale,

faites aftention en alignant le support mural
avec le support de meuble. Faites passer la
sangle & travers les supports comme indiqué
sur les illustrations. Serrez la sangle jusqu'a ce
qu'elle soit bien ajustée.

Remarque : Ne serrez pas frop fort.

. La seconda

la posizione desiderata dei
mobili. Trova il montante del muro dietro il
mobile e posiziona una staffa verticalmente
sul montante a circa 1 "sotto la parte
superiore del mobile. Segna e pratica un
foro pilota al centro del montante con una
punta da trapano da 3/32". Fissare la staffa
al perno con le due vitida 1 1/4". (Figura 1)
staffa verd  fissata
orizontalmente alla parte superiore del
telaio del mobile. Allontanare
temporaneamente i mobil dal muro e
posizionare una staffa vicino alla parte
superiore del teloio. Contrassegnare e
praticare i fori per le viti con una punta da
frapano da 3/32". Fissare la staffa al mobile
con le due viti da 3/4", {Figura 2)

. Spostare i mobili nella loro posizione finale,

fare attenzione durante l'alineamento della
staffa @ muro con la staffa del mobile.
Infilare la cinghia attraverso le staffe come
mostrato nelle illustrazioni. Stringere la
cinghia fino a quando non & aderente.
Nota: non serrare eccessivamente.

. Bestimmen Sie den gewunschten Standort

der Md&bel. Suchen Sie den Wandpfosten
hinter den M&beln und positionieren Sie eine
Halterung vertikal auf dem Pfosten, etwa 1
Zoll unter der Oberseite des Mobels.
Markieren Sie das FUhrungsloch in der Mitte
des Pfostens und bohren Sie es mit einem
3/32-1cll-Bohrer. Befestigen Sie die Halterung
mit den beiden 1 1/4-Zoll-Schrauben am
Bolzen. (Abbildung 1}

. Die zweite Halterung wird horizontal an der

Oberseite des Mobelrahmens befestigt.
Bewegen Sie die Mbel vorbergehend von
der Wand weg und platzieren Sie eine
Halterung oben am Rahmen. Markieren und
bohren Sie Lécher fur die Schrauben mit
einem 3/32-Ioll-Bohrer. Befestigen Sie die
Halterung mit den beiden 3/4-Zol-
Schrauben am Mabeil. (Figur 2)

. Bewegen Sie das Mobelstick in seine

endgullfige Position. Achten Sie dabei
darauf, die Wandhalterung mit der
Mébelhalterung auszurichten. Fuhren Sie
den Riemen wie in den Abbildungen gezeigt
durch die Halterungen. Ziehen Sie den
Riemen fest, bis er fest sitzt.

Hinweis: Nicht zu fest anziehen.




